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Predsjednik Il Presidente del
Gradskog vijeda Consiglio municipale

Davorin Flego, VR

GRADSK(Q POGLAVARSTVO

32.

Temeljem odredbe &1.13.5t.5. i odredbe €1.31. Odluke o
javnim povr§inama (S1. glasnik grada Rovinja br. 1/2002),
Gradsko poglavarstvo na sjednici odrZanoj dana 19. oZujka
2002. godine donijelo je

PRAVILNIK
o neprometnoj signalizaciji

I. OPCE ODREDBE

Clanak 1.

Ovim Pravilnikom utvrduju se lokacije neprometne
signalizacije na javnim povr¥inama u gradu Rovinju, njihov
izgled, nadin postavljanja, uvjeti koncesije.

Clanak 2.

Neprometnom signalizacijom se u smislu ovog
Pravilnika smatraju reklamne table i panoi kojima se ukazuje
smjer odredenog objekta, a nalaze se uz prometnice grada
Rovinja.

Reklamne table su plode dimenzija 125x25 cm
postavljene na odgovarajuci nosag, a panoima se smatraju
2 ili viSe plota koje su sadrZajno povezane.

Clanak 3.

Neprometna signalizacija postavlja se na lokacijama i
nanatin odreden ovim Pravilnikom.

Iznimnoi zbog opravdanih razloga, poglavarstvomoZe
odobriti postavijanje tabli i panoa neprometne signalizacije
iizvan lokacija iz prethodnog stavka, ali uvijek u skladusa
#1.2. ovog Pravilnika.

IL TABLE [ PANOINEPROMETNE SIGNALIZACIIE
Clanak 4.

Table i panoi neprometne signalizacije mogu se u Gradu
Rovinju postavljati samo na niZe navedenim lokacijama:

1.  predio“Turnina” iz pravca Rovinjskog Sela prije
kriZanja za Gripole-Monfiorenzo,

2. predio Kondeta iz pravea Rovinjskog Sela prije
kriZanja s “cestom 47,

3.  predio Kondeta iz pravca “Elektre” na “cesti 4”
prije kriZanja s “cestom 17,

Davorin Flago, m.p.

GIUNTA MUNICIPALE

32.

Al sensi della disposizione dell’articolo 13 comma 5 e
dell’articolo 31 della Delibera sulle aree pubbliche (Bollettino
ufficiale della citta di Rovignio, n. 1/2002), la Gitmta municipale,
alla seduta tenutasi il 19 marzo 2002, ha emanatoil

REGOLAMENTO
sui cartelli pubblicitari

I-DISPOSIZIONI GENERALIL

Articolo 1
Con il presente Regolamento si stabiliscono le
ubicarzioni dei cartelli pubblicitari sulle aree pubbliche della
Citta di Rovigno, il loro aspetto, le modalita di collocazione,
fe condizioni di concessione.

Articolo2

Per cartelli pubblicitari, ai sensi del presente
Regolamento, s”intendono le insegne e i pannelli pubblicitari
con i quali viene indicata la direzione di un determinato
impianto, e si trovano lungo le strade della citta di Rovigno.

Le insegne pubblicitarie sono delle dimensioni 125x25
cm, collocate su un apposito supporto, e si ritengono
pannelli 2 o pil tabelle collegate dal contenuto.

Articolo 3
I cartelli pubblicitari vanno collocati nei posti e alle
modalita definite dal presente Regolamento.
Eccezionalmente e per motivi fondati, la giunta pud
consentire la collocazione di insegne e pannelli, anche fuori
dall’ubicazione di cui al comma precedente, ma sempre in
conformita all’articolo 2 del presente Regolamento.

II--INSEGNE E PANNELLI PUBBLICITARI

Articolo 4
Le insegne e i pannelli pubblicitari possono essere

collocati nella Cittd di Rovigno soltanto nelle seguenti
localita:

1. zona “Monte della Torre” dalla direzione Villa di
Rovigne prima dell’incrocio per Gripoli-Monfiorenzo,

2. zona{Concetta dalla direzione Villa di Rovigno prima
dell’incrocio con la “strada 4”,

3. zona Concetta dalla direzione “Elektra™ sulia “strada
4” prima dell’incrocio con la “strada 17,
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4. predio “Ampelea” iz pravca Rovinjskog Selana
“cesti 17, prije kriZzanja s Ulicom brace Brajkovica,

5. predio “Mirna” iz pravca Rovinjskog Sela na
*“cesti 1”” prije kriZanja s Ulicom Vijenacb. Lorenzetto,

6. predio“Porion Biondi” iz pravca centra na “cesti
4” prije kriZanja s Ul. M. Vlati¢a,

7. predio Bolni¢ko naselje iz pravca centra na Ul
M. Viadi¢a prije krizanja s UL Bernardo Benussi (UL za
Bolnicu),

8 Vijenac brade Lorenzetto s desne strane prije
“Elektroistre”,

9.  Vijenac brace Lorenzetto - dvoriste Gimnazije,
licem okrenuta prema Ul E.Glavini¢21. )

10. Istarskaulica s lijeve strane preko puta Policijske
stanice,

11. Istarska ulica s lijeve strane poslije kriZanja s
Omladinskom ulicom,

12. Istarska ulica s lijeve strane preko puta
Autoservisa “Wolksvagen” i autopracnice,

13. UlicaBra¢eBozi¢ s lijeve strane kod benzinske
pumpe,

14. “cesta 2” s desne stane prije kriZanja s Ulicom
BraceBozié. ,

15. Istarska ulica s lijeve strane prije krizanja s UL
G.Dapiran,

16. Omladinska ulica s desne strane prije kriZzanja
prema Ul. S.Pauletiéa (Istarska),

17. Omladinska ulica s lijeve strane kod rukometnog

igralidta,
18. UlicaLuje Adamoviéa s desne strane prijekriZanja
s Ul. LM.Ronjgova,

19.  Ulica Luje Adamoviéa s desne strane prijekeiXanja
s UL Antonio Smareglia,

20, Ulica S.Radiéa s desne strane prije skretanja za
Ulicu M, Fachinetti,

21. Ulica S.Radiéa s lijeve strane poslije skretanja za
Ulicu M. Fachinetti,

22, “cesta 2” s desne strane prije kriZanja s Ulicom
S.Radica,

23. Ulica S.Radi¢a s desne strane prije kriZanja s
“cestom 27,

24. Omladinska ulica kriZanje s Obalom V.Nazor uz
zid brodogradiliita - 2 kom. za lijevo i desno,

25, Vijenac brae Lorenzetto s desne strane prije
kriZanja s Istarskom ulicom,

26. Vijenac braée Lorenzetto s lijeve sirane poslije
kriZanja s Istarskom ulicom,

27. Vijenac braée Lorenzetto s desne strane kod
“Mirne”,

28. Vijenacbrade Lorenzetto s lijeve strane kod CIM
“R.Botkovic”,

29. Obala palih boraca prema centru s desne strane
preko puta CIM “R.Bogkovic”,

30. Obala palih boraca prema centru s desne sirane
preko puta “Istarskih boksita” ili Vinarije “Jadran”,

31. “cesta 4” prema centru prije kriZanja s “cestom
17, 8 desne strane,

4. zona“Ampelea’” dalla direzione Villa di Rovignosulla
“strada 17, primadell*incrocio con via £11i Brajkovié,

5. zona‘“Mima” dalla direzione Villadi Rovignosulla“strada
1" prima dellincrocio con la circonvallazione £11i Lorenzetto,

6. zona “Porton Biondi” dalla direzione de! centro sulla
“strada4” prima del’incrocio con via M.Flaccio,

7. zona Abitato dell’Ospedale daila direzione del centro
suvia M.Flaccio prima dell’ incrocio con via Bernardo Benussi
(strada per ’Ospedale),

8. circonvallazione f1li Lorenzetto dalla parte destra prima
del™Elektroistra’,

9. circonvallazione £ili Lorenzetto--cortile del Ginnasio,
parterivolta verso via EGlavinié,

10. viadell’Ystria dalla parte sinistra di fronte alla Stazione di

lii

11. via dell’Istria dalla parte sinistra dopo I’incrocio con il
viale della Gioventw’,

12. viadell'Istria dalla pariesinistra di fronte all>autoservizio
“Wolksvagen™ e all’autolavaggio,

13. viaflli BoZi¢ dalla parte sinistra pressoil distributore di
benzina,

14. “strada2” dalla parte destra prima dell’incrocio con via
£1i Bozié,

15. via dell’Istria dalla parte sinistra prima delP incrocio con
via G.Dapiran,

16, vialedella Gioventu® dalla parte destra prima dell*incrocio
verso via S.Pauletié (via deflIstria),

17. vialedella Gioventu’ dalla parte sinistra vicino al campo
dipallamano,

I8. viaLujo Adamoviédalla parte destra prima dell’incrocio
con via LM.Ronjgov,

19. via Lujo Adamovié dalla parte destra prima dell’incrocio
con via Antonio Smareglia,

20. via S.Radié dalla parte desrta prima della deviazione per
via M.Fachinetti,

21. via S.Radi¢ dalla parte sinistra dopo la deviazione per
via M.Fachinetti,

2. “strada 2” dalla parte destra prima dell’incrocio con via
S.Radié. .

23. via S.Radié dalla parte destra prima dell’incrocio con Ia
“strada 2’ s’

24. vialedella Gioventu’ incrocio con via V.Nazor lungoil
muro dellosquero—2 pez. per sinistra e destra,

25, circonvallazione f1li Lorenzetto dalla parte destra prima
dell’incrocio con via defl’Istria,

26. circonvallazione £1i Lorenzetto dalla parte sinistra dopo
Pincrocio con viadell’Istria,

27. circonvallazione £ 1li Lorenzetto daltla parte destra presso
la*“Mirna®,

28. circonvallazione fili Lorenzetto dalla parte sinistra
presso I"Istituto “R.Bogkovi¢”,
2. rivadei caduti verso il centro dalla parte destra di fronte
all’Istituto “R.Boskovié”,

30. rivadei caduti versoil centro dalla parte destra di fronte
alle“Bauxiti istriane” oppure alla Cantina della “Jacran”,

31 “strada 4" verso il centro prima delf’increcio con la
“strada 17, dalla parte destra,
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32. “cesta 1” prema Rovinjskom Selu s desne strane
prije kriZanja s “cestom 47,

33.  “cesta4” prije krizanja s cestom za Laco Sercios
desne strane,

34. “cesta4” poslije krizanja s cestom za Laco Sercio
s lijeve strane,

35.  krizanje Omladinske i Funtaneu Omladinskoj ulici
s lijeve strane - lice prema Zagrebadkoj ulici,

36. krizanje Omladinske i S.Radi¢ana objektu Pionirski
dom - lice prema S.Radica,

37. kriZanje Zagrebacke i L. Adamoviéa (otok),

38. cesta 2 (cbostrano) uz kriZanje s Valbrunom II
Jug.

Lokacije su prikazane i na grafitkom prilogu koji je
sastavni dio ovog Pravilnika.

Ukoliko se radi o lokaciji koja se nalazi uz

prometnicu pod upravom Hrvatskih cesta, koncesionar
mora prethodno ishodovati njihovu suglasnost.

Clanak 5.

Sve table i panoi neprometne signalizacije koji se
postavljaju na lokacijama iz prethodnog ¢lanka moraju
ispunjavati slijedece uvjete:

- table morajubiti izradene od aluminija,

- nosadi moraju biti izradeni na nagin da se u njih
mogu (uz poseban klju®) umetatii vaditi table i panoi,

- brojtabli koje se mogu staviti na jedan nosag: 1-
8

- broj panoakoji se mogu staviti na jedan nosa¢ 1-
4

- velidina table: 125x25 ¢m,

- veligina panoca: 125x50, 125x751li 125x100

- svetablei panoi izraduju se u skladu s vaZzeéim
pravilnicima o prometnim znakovima i signalizaciji na
cestama te u skladu s prihvaéenim medunarodnim
oznakama

Grad Rovinj utvrdit ¢e na svakoj lokaciji toéno mjesto
postavljanja nosaca.

Koncesionar je obavezan na svakom nosau, na zahtjev
gradskog poglavarstva besplatno izraditi i postaviti table
zapotrebe grada Rovinja, odnosno javnih sluZbi (policija,
vatrogasci, hitna pomo¢, muzgj i s1.), s time da broj takvih
tabli u pravilu ne moZe biti veéi od dvije po nosacu.

T JAVNINATIEC AT IKONCESIJA
Clanak 6.

Pravo postavljanja nosaga neprometne signalizacije te
izrada i postavljanja neprometne signalizacije na nosace
na podrugju grada Rovinja ustupit ée se temeljem javno
provedenog natjeSaja i potpisanog ugovora pravnoj ili
fizigkoj osobi (koncesionar) koja ponudi najpovoljnije
uvjete za izradu i postavijanje istih krajnjim Korisnicima.

Ugovor o koncesiji se zakljuduje na vrijeme od pet (5)
godina. Koncesionar ugovorom o koncesiji stjede iskljugivo

32. “strada 1” verso Villa di Rovigno dalla parte destra
prima dell’incrocio con la “strada 4”,

33. “strada 4” prima dell’incrocio con Ia strada per Laco
Serciodalla parte destra,

3. “strada4” dopo Pincrocio con la strada per Laco Sercio
dalla parte sinistra,

35. incrocio viale della Gioventu® e Fontana nel viale della
Gioventti dalla parte sinistra—parterivolta verso via Zagabria,

36. incrocio viale delta Gioventu’ e S.Radic sull’ impianto
Casa del Pioniere —parte rivolta verso via S.Radi¢,

37. incrocio via Zagabria e via Lujo Adamovi¢  (isola),

38 strada 2 {da entrambi i lati) lungo I"incrocic con
Valbruna I sud.

Le ubicazioni sono rappresentate anche sul supporto
grafico che ¢’ parte integrante del presente Regolamento.

Qualora si trattasse di un’ubicazione che si trova lungo
una strada sotto Pamministrazione dell’azienda “Hrvatske
ceste” il concessionario deve prima richiedere il suo consenso.

Articolo 5

Tutte le insegne e i pannelli pubblicitari, che vengono
collocati sui posti di cui all’articolo precedente devono
adempiere alle seguenti condizioni:

- leinsegne devono essere fatte di alluminio,

- 1 supporti devono essere fatti in modo tale che vi si
possano introdurre e togliere (con una chiave speciale) le
insegne e i pannelli,

- il numero delle insegne che si possono mettere su un
supporto: 1-8

- il numero di pannelli che si possono mettere su un
supporto: 1-4

- grandezza dell’insegna: 125x25 cm

~  grandezzade] pannello: 125x50, 125x75 oppure 125x100

- tutte le insegne ei pannelli vanno fabbricati in baseai
vigenti regolamenti sui segnali e la segnaletica stradale nonché
in conformit alle accettate indicazioni internazionali.

La Citta di Rovigno stabilira su ogni ubicazione il posto
esatto per la collocazione del supporto.

T concessionario ha Pobbligo di fabbricare e collocare
gratuitamente su ogni supporto, su richiesta della giunta
mumicipale, le insegne per le esigenze della Citta di Rovigno,
ossia dei servizi pubblici (polizia, vigili del fuoco, pronto
SOCCOorso, Nseo, ecc.), in modotale che il numero di queste
insegne di regola non pud essere maggiore di due per supporto.

HI-CONCORSOPUBBLICO E CONCESSICNE

Articolo 6

Tl diritto alla collocazione dei cartelli pubblicitarinonché la
fabbricazione e la collocazione di tale segnaletica sui supporti
nel territorio della Citth di Rovigno verra ceduto in base al
concorso pubblico e al contratto stipulato alla persona fisica o
giuridica (concessionario) che offirira le condizioni pit favorevoli
per la fabbricazione e fa collocazione degli stessi per i fiuitori.

11 contratto di concessione viene stipufato per un periodo
di cinque (5) anni. Con il contratto di concessione il
concessionario oftiene Feschisivo diritto a collocare le insegne
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pravona postavljanje reklamnih tabli i panoa na lokacijama
iz &lanka 4. ovog Pravilnika, Po isteku roka od 5 godina,
koncesionar koji se pridr¥avao potpisanog ugovora i
gradskih odluka, ima pravo prvenstva na novom natje¢aju.

Obveza koncesionara je i da bez naknade, po nalogu
komunalnog redarstva uklanja reklamne table i panoe koji
se nalaze na javnim povr§inama iz €l.4. bez propisanog
odobrenja.

Clanak 7.

Lokacije se daju u koncesiju putem javnog natjedaja, u
videnom stanju.

Obveza koncesionara je pla¢anje gradu Rovinju
godignje naknade za svaku pojedinu lokaciju iz &L.4., u
iznosu odredenom Odlukom o kori%tenju javnih povriina.

Clanak 8.

Kao najpovoljnija penuda utvrdit ée se ona ponuda
koja ispunjava uvjete natjefaja te kojom se ponudi najniZa
cijena izrade i postavljanja neprometne signalizacije za
krajnjeg korisnika.

Clanak 9.

Postupak natjedaja provodi se sukladno gradskoj
odluci koja odreduje zakup gradskih postovnhih prostora.

Clanak 10.

Kada zainteresirana osoba namjerava postaviti tablu
ili pano neprometne signalizacije na nekoj od lokacija iz
&l.4. ovog Pravilnika, ista ée se obratiti zahtjevom
koncesionaru, a isti u skladu s ugovorom o koncesiji i
ovim Pravilnikom, izraduje i postavlja neprometnu
signalizaciju na odobrenoj lokaciji.

Koncesionar ima pravougovaranja zakupa s korisnikom
narok do 5 godina.

IV. PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 1.

Qdredbe ovog Pravilnika ne odnose se na pomine
reklamne table koje se svakodnevno iznose na javne
povrSine te na reklamne tabie ili panoe unutar gabarita
ugostiteljske terase.

Clanak 12.

Odsjek za prostorno i urbanisti¢ko planiranje ée vriiti
nadzor prilikom postavljanja nosada te provoditi nadzor
nad kakvocom 1 izgledom neprometne signalizacije.

Ukoliko koncesionar ne bude potivao bilo koju od
odredaba ugovora o koncesiji, grad Rovinj ima pravo
jednostrano raskinuti ugovor o koncesiji, bez obveze
placanja odtete koncesionaru.

ei pannelli pubblicitari suile ubicazioni di cui all’articolo 4 dei
presente Regolamento. Allo scadere dei 5 annt, il concessionario
che si & attenuto al contratto stipulato e alle delibere cittadine,
avra il diritto di priorita nel nuovo concorso.

E’ obbligo del concessionario rimuovere, senza indennizzo,
su ordine delle guardie comunali, le insegne e i pannelli
pubblicitari che si trovano sulle aree pubbliche di cui all’articolo
4 senza il prescritto consenso.

Articolo 7

Le ubicazioni vengono date in concessione tramite
concorso pubblico, allo stato delle cose.

L’obbligo del concessionario & di pagare alla citta di
Rovigno I’indennizzo antnuale per ogni singola ubicazione
di cui all’articolo 4, nell*importo stabilito dalla Delibera sulla
fruizione delle aree pubbliche.

Articolo 8
Verra definita offerta pili vantaggiosa quella che
adempira alle condizioni del concorso e con Ja quale verra
offerto il prezzo piil basso d’esecuzione e di collocazione
dei cartelli pubblicitari.

Articolo 9
Il procedimento del concorso viene attuato
conformemente alla Delibera cittadina che stabilisce Iaffitto
dei vani d’atfari cittadini.

Articolo 10

Quando la persona interessata intende collocare
un’insegna o un pannello di cui sopra, su una delle
ubicazioni di cui all’articolo 4 del presente Regolamento, la
stessa deverivolgersi con una richiesta al concessionario,
che in conformita al contratto di concessione ¢ al presente
Regolamento fabbrica e colloca il suddetto cartello
sull’ubicazione consentita.

11 concessionario ha diritto di contrattare I’affitto con il
fruitore per un periodo fino a 5 anni.

IV-DISPOSIZIONI TRANSITORIE E CONCLUSIVE

Articolo 11
Le disposizioni del presente Regolamento non. si
riferiscono alle insegne pubblicitarie mobili che
giornalimente vengono esposte sulle aree pubbliche
nonché alle insegne o ai pannelli pubblicitari all’interno
del perimetro della terrazza del pubblico esercizio.

Articolo 12

La Sezione per la pianificazione urbanistico-ambientale
effettuera il controllo al momento della collocazione del
supporto € controflera la qualitd e ’aspetto dei suddetti
cartelli.

Qualora il concessionario non rispettasse una qualsiasi
disposizione del contratto di concessione, la Citta di
Rovigno avra’ il diritto di annullare unilateralmente il
contratto di concessione, senza 1’obbligo di risarcimento
verso il concessionario.
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Clanak 13.

Na odnose koji nisu posebice uredivani ovim
Pravilnikom, primjenjivat ¢e se odredbe Odluke o koristenju
javnih povrina.

Upravni odjel za komunalni sustav, poslovne i
stambene prostore ¢e uroku 15 dana od dana stupanja na
snagu ovog Pravilnika predloZiti Gradskom poglavarstvu
prijedlog javnog natjedaja za dodjelu koncesije predvidene
ovom Odlukom.

Clanak 14.

Sve panoe i table neprometne signalizacije koji se na
nalaze na lokacijama iz &1.4., vlasnici moraju ukloniti
najkasnije do 60 dana od dana potpisa Ugovora s
koncesionarom, a u protiviom ¢e to udiniti komunalno
redarstvo i koncesionar na njihov trodak.

U provedbi prethodnog stavka, odaslat ¢e prethodne
obavijesti svim vlasnicima &ije se promotivne ploce ili
neprometna signalizacija nalazena tim lokacijama, o obvezi
njihova uklanjanja do navedenog roka.

Clanak 15.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu danom objave u
Sluzbenom glasniku grada Rovinja, a primjenuje se od
01.04.2002.

Klasa: 340-01/02-01/2
Utbroj: 2171/01-1-02-1
Rovinj, 19. oZujka 2002.

Predsjednik
Gradskog poglavarstva
Giovanni Sponza, v.r.

Articolo 13

Per i rapporti che non sono regolati dal presente
Regolamento, verranno applicate le disposizioni della
Delibera sulla fruizione delle aree pubbliche.

I} Settore amministrativo per il sistema comunale, 1 vani
abitativi e d’affari proporra alla Giunta municipale, entro il
termine di 15 giorni dall’entrata in vigore del presente
Regolamento, la proposta di concorso pubblico per
I’assegnazione della concessione prevista dalla presente
Delibera.

Articolo 14

Tutte le insegne e pannelli pubblicitari che si trovano
sulle ubicazioni di cui all’articolo 4, devono essere rimossi
dai proprietari entro 60 giorni dal giorno della sottoscrizione
del Contratto con il concessionario, in caso contrario cid
verra fatto dalle guardie comunali e dal concessionario a
loro spese.

Nell’ attuazione del comma precedente, verranno inviati
i previ avvisi a tutti 1 proprietari le cui insegne pubblicitarie
oppure i cartelli pubblicitari si trovano su tali ubicazioni, in
merito all’obbligo della loro rimozione entro il termine
indicato.

Articolo 15
Il presente Regolamento entra in vigore il giorno della
pubblicazione sul “Bollettino ufficiale della Citta di
Rovigno”, e va applicato a partire dal 01 aprile 2002,

Classe: 340-01/02-01/2
Nomprot: 2171/01-1-02-1
Rovigno, 19 marzo 2002

Tl Presidente della
Giunta municipale
Giovanni Sponza, m.p.



